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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Pomoc techniczna i finansowa dla panstw objgtych procesem rozszerzenia UE ptynaca z
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA II) stanowi, w ramach obowiazujacych
wieloletnich ram finansowych, wsparcie dla tych krajow w procesie zmiany statusu z
potencjalnego kraju kandydujacego na kraj kandydujacy oraz w dazeniu do ewentualnego
cztonkostwa w Unii. Ponadto pomaga w promowaniu stabilnosci, bezpieczenstwa i
dobrobytu. Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej uwaza, ze rozporzadzenie w formie
zaproponowanej przez Komisj¢ Europejska (COM(2011)0838) zasadniczo spetnia to zadanie
przez zwigkszenie skutecznos$ci pomocy technicznej i finansowej dzigki poprawie
funkcjonowania odno$nego instrumentu oraz zmniejszeniu obciazen administracyjnych.
Niemniej sprawozdawczyni komisji opiniodawczej zaproponowata kilkanascie poprawek do
wniosku Komisji Europejskiej dotyczacego nowego rozporzadzenia I[PA I1. Proponowane
poprawki dotycza kwestii poruszonych ponize;j.

Z punktu widzenia polityki rozwoju regionalnego doskonale sprawdzaja si¢ programy
wspotpracy transgranicznej finansowane z przedmiotowego instrumentu. Ich celem jest
tworzenie konkurencyjnosci i doskonatosci, poprawa sytuacji gospodarczej regionéw
transgranicznych, zwigkszenie bezpieczenstwa i ochrony politycznej na tych obszarach oraz
usprawnienie procesu integracji europejskiej. Sprawozdawczyni uwaza, ze kluczowe
znaczenie ma zniwelowanie istniejacych roznic w poziomie rozwoju regiondéw
transgranicznych oraz zacie$nienie wspotpracy spolecznej, kulturalnej i naukowej migdzy
spotecznos$ciami na szczeblu regionalnym i lokalnym. W tym celu oraz po zasiggnigciu opinii
KE uwaza sig, ze przeznaczenie wigkszej ilosci srodkoéw IPA na zintensyfikowanie
wspotpracy transgranicznej jest zarowno konieczne, jak i uzasadnione, zwlaszcza ze
wspomnianej wezesniej perspektywy europejskiej polityki spojnosci.

Ogodlniej rzecz biorac nalezy kontynuowac¢ starania majace na celu umocnienie demokracji i
praw cztowieka. Nalezy zatem doda¢ do obecnego wniosku nowy punkt preambuty
odnoszacy si¢ do samej idei demokracji. Zdaniem sprawozdawczyni Europa powinna ktas¢
nacisk na promowanie demokracji, poszanowanie praworzadnosci, praw czlowieka i
podstawowych wolnos$ci. Nalezy zatem wprowadzi¢ bardziej elastyczne i skuteczne
instrumenty i mechanizmy finansowe, tak by usprawni¢ obecne narze¢dzia wspierania
demokracji wykorzystywane w polityce zagranicznej UE.

Sprawozdawczyni zwraca uwagg na fakt, ze kryteria przyznawania pomocy finansowej w
ramach [PA nalezaloby w zwiazku z tym lepiej dostosowac. Instrument kieruje si¢ zasadami
europejskiej wspolpracy terytorialnej, zatem ptynace z niego $rodki w ogromnej mierze
zaleza od kryterium zaludnienia, co moze wyda¢ si¢ dyskryminujace w stosunku do obszaréow
o stosunkowo stabym zaludnieniu, takich jak kraje Batkanow Zachodnich.

Dodatkowo celem IPA jest wspieranie procesu przemian oraz budowy potencjatu
instytucjonalnego pozwalajacego na dokonanie tych przemian. Jednak wniosek Komisji
zaktada, ze im wigksza dany kraj posiada zdolno$¢ absorpcji i zdolno$¢ administracyjnag, tym
wigcej powinien dosta¢ funduszy. Tymczasem zdolno$¢ administracyjna w krajach Batkanow
Zachodnich zostata ograniczona z powodow pozostajacych poza kontrola tych panstw. Zatem
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tatwo zauwazy¢, ze kraje te moga otrzyma¢ mniej Srodkow wsparcia od innych krajow
kandydujacych. W zwiazku z powyzszym sprawozdawczyni proponuje, aby okresli¢ bardziej
szczegotowe kryteria pomocy, o ktorych mowa w art. 6 1 9 wniosku KE.

Ponadto nalezy dazy¢ do nasilenia wspotpracy migdzy krajami beneficjentami a panstwami
cztonkowskimi. Art. 2 lit. b) przedmiotowego wniosku KE powinien zatem zawiera¢ szersza
definicje wspotpracy migdzy panstwami cztonkowskimi a krajami
kandydujacymi/potencjalnymi krajami kandydujacymi. Sprawozdawczyni proponuje zatem,
aby wilaczy¢ do tekstu definicje terminu ,,twinning” — narzedzia wspierajacego kraje
beneficjentdow w rozwoju nowoczesnej i skutecznej administracji posiadajacej struktury,
zasoby ludzkie i zdolnos$ci zarzadcze porownywalne z analogicznymi strukturami w
panstwach cztonkowskich UE. Dodanie omawianej definicji wzmocni rowniez wymiar
lokalny i regionalny procesu przedakcesyjnego, co jest istotnym podejsciem z punktu
widzenia polityki rozwoju regionalnego.

Roéwniez w ramach tego podejscia nalezy kontynuowac podejmowane w imieniu UE wysitki
na rzecz poprawy sytuacji mniejszosci narodowych w krajach kandydujacych.
Dyskryminacja, a w niektorych przypadkach nawet przemoc wobec cztonkow mniejszosci
jest w dalszych ciagu powszechnym zjawiskiem. Ponadto finansowana ze srodkéw krajowych
ochrona mniejszosci w tych krajach jest nadal niewystarczajaca. Dlatego nalezy kontynuowaé
wspolne wysitki na rzecz wzmocnienia mechanizmoéw ochrony i wsparcia spotecznosci
mniejszosci w rzeczywistym korzystaniu z naleznych im praw. Zatem w punkcie 8 preambuty
proponowanego rozporzadzenia powinno znajdowac¢ si¢ jasne odniesienie do ochrony
mniejszosci narodowych.

Sprawozdawczyni zdecydowanie uwaza, ze spoteczenstwo obywatelskie i jego organizacje,
powszechnie zwane organizacjami pozarzadowymi, nalezy wspiera¢ przy kazdej okazji.
Dlatego nalezy wspomnie¢, ze przynajmniej w niektorych krajach beneficjentach
spoteczenstwo obywatelskie jest traktowane jak narzedzie budowy zdolnosci
administracyjnej. Jednakze potrzebne jest rowniez niezalezne od rzadu zaangazowanie
spoteczenstwa obywatelskiego w budowanie demokracji. Do tego celu dazy poprawka do art.
3 ust. 1 wniosku KE.

Sprawozdawczyni uwaza, ze zakres i warunki wsparcia z IPA oraz zasady udziatu i
zakwalifikowania si¢ do otrzymania pomocy wymagaja dalszego opracowania i wyjasnienia.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju Regionalnego zwraca si¢ do Komisji Spraw Zagranicznych, jako do
komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych
poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7a) Naleiy potozyé nacisk na znaczenie
wzmacniania demokracji i praw czlowieka
oraz podjqé inicjatywe stworzenia nowych
solidnych mechanizmow i nowych Zrodet
dofinansowania w celu wspierania
egalitarnych form rzqdu, gdzie wszyscy
obywatele danego narodu wspolnie
tworzyliby porzqdek publiczny, prawa i
decydowali o dziataniach ich kraju, w
oparciu o zasade, e wszyscy obywatele
majq rowne szanse wyrazenia swojej
opinii.

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdawczyni uwaza, ze nadal istnieje potrzeba dodatkowych narzedzi wsparcia
procesow demokratycznych w krajach w okresie przejsciowym w celu wypetnienia luki w

polityce zagranicznej UE.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Pomoc na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinna by¢ udzielana
zgodnie z ramami polityki rozszerzenia
okreslonymi przez Uni¢ dla kazdego kraju
beneficjenta, przedstawionymi w rocznym
pakiecie rozszerzenia wydawanym przez
Komisje, ktéry zawiera sprawozdania z
postepOw oraz strategig¢ rozszerzenia, w
uktadach o stabilizacji i stowarzyszeniu
oraz w partnerstwach europejskich lub
partnerstwach dla cztonkostwa. Pomoc
powinna skupia¢ sig przede wszystkim na
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Poprawka

(8) Pomoc na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinna by¢ udzielana
zgodnie z ramami polityki rozszerzenia
okreslonymi przez Unig dla kazdego kraju
beneficjenta, przedstawionymi w rocznym
pakiecie rozszerzenia wydawanym przez
Komisje, ktory zawiera sprawozdania z
postepOw oraz strategig rozszerzenia, w
uktadach o stabilizacji i stowarzyszeniu
oraz w partnerstwach europejskich lub
partnerstwach dla cztonkostwa. Pomoc
powinna skupia¢ sig przede wszystkim na
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okreslonej liczbie dziedzin polityki, okreslonej liczbie dziedzin polityki,

przyczyniajac si¢ do wzmocnienia przyczyniajac si¢ do wzmocnienia
demokratycznych instytucji oraz demokratycznych instytucji oraz
praworzadnosci, reformy sadownictwa i praworzadnosci, reformy sadownictwa i
administracji publicznej, poszanowania administracji publicznej, poszanowania
praw podstawowych oraz propagowania praw podstawowych, propagowania
rownosci plci i niedyskryminacji w krajach roOwnosci plci, ochrony mniejszosci
beneficjentach. Powinna réwniez narodowych i wspierania
wspomagac ich rozwo6j gospodarczy i niedyskryminacji w krajach beneficjentach.
spoleczny, ugruntowujac inteligentna, Powinna rowniez wspomagac ich rozwoj
zrownowazona i sprzyjajaca wlaczeniu gospodarczy i spoteczny, ugruntowujac
spotecznemu agendg wzrostu zgodnie ze inteligentna, zrownowazong i sprzyjajaca
strategia ,,Europa 2020 oraz stuzy¢ wlaczeniu spolecznemu agendg wzrostu
stopniowemu spetnianiu kryteriow zgodnie ze strategia ,,Europa 2020 oraz
kopenhaskich. Nalezy wzmocni¢ sp6jnos¢ shuzy¢ stopniowemu spelnianiu kryteriow
pomiedzy pomoca finansowa a ogdlnym kopenhaskich. Nalezy wzmocni¢ spojnos¢
postepem we wdrazaniu strategii pomigdzy pomoca finansowa a ogdlnym
przedakcesyjne;. postepem we wdrazaniu strategii
przedakcesyjne;.
Or.en
Uzasadnienie

Ochrona mniejszosci narodowych i praw cztowieka jest bardzo waznq kwestiq w UE, a mimo
to nadal wydaje sie by¢ traktowana powierzchownie w polityce UE. Jesli chodzi o proces
rozszerzenia, do Unii na pewno w pierwszej kolejnosci wejdq kraje z najmniejszq ilosciq
problemow zwiqzanych z mniejszosciami narodowymi na swoim terytorium. Istotne jest, aby
uczynic¢ niedyskryminacje rowniez wobec mniejszosci narodowych celem polityki UE w
krajach kandydujacych i w potencjalnych krajach kandydujqcych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) Aby zapewnic¢ spojnos¢ miedzy (11) Aby zapewni¢ spojnos¢ miedzy
procesem akcesyjnym a pomoca finansowa procesem akcesyjnym a pomoca finansowa
i techniczna udzielang na podstawie i techniczna udzielang na podstawie
niniejszego rozporzadzenia oraz niniejszego rozporzadzenia oraz
osiagnigcie celow agendy akcesyjnej, osiagnigcie celow agendy akcesyjnej,
Komisja powinna ustanowi¢ wspolne ramy Komisja powinna ustanowi¢ wspolne ramy
strategiczne stosowania Instrumentu strategiczne stosowania Instrumentu
Pomocy Przedakcesyjnej. Ramy te Pomocy Przedakcesyjnej. Ramy te
PE487.681v01-00 6/14 PA\898400PL.doc



powinny zawiera¢ migdzy innymi wykaz powinny zawiera¢ migdzy innymi wykaz

kluczowych dziatan, ktére moga uzyskaé kluczowych dziatan, ktére moga uzyskaé
wsparcie na podstawie niniejszego wsparcie na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jak rOwniez powinny rozporzadzenia, jak roOwniez powinny
okresla¢ kryteria przydziatu srodkow okresla¢ bardziej szczegotowe kryteria
finansowych. Wspolne ramy strategiczne przydziatu srodkéw finansowych. Wspolne
powinny stanowi¢ ramy odniesienia dla ramy strategiczne powinny stanowi¢ ramy
poszczeg6lnych krajowych dokumentow odniesienia dla poszczegolnych krajowych
strategicznych i dokumentow dokumentow strategicznych i dokumentow
strategicznych obejmujacych wiele krajow. strategicznych obejmujacych wiele krajow.

Or. en

Uzasadnienie

Niezbedne sq jasne i niedwuznaczne kryteria przyznawania pomocy przedakcesyjnej.
Poniewaz tekst rozporzqdzenia w obecnej formie moze wydac sie zbyt mato szczegotowy i
niedostatecznie przejrzysty, powinno sie przyjqc co do zasady, ze wymaga on poglebienia.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera a) — podpunkt iii)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ii1) walka z korupcja i przestgpczoscia (ii1) walka z korupcja i przestgpczoscia
zorganizowana; zorganizowana, przez kladzenie wigkszego

nacisku na egzekwowanie prawa, kontrolg
na granicach i zarzqdzanie granicami
oraz na kontrolg imigracyjng,

Or. en

Uzasadnienie

Czynione sq postepy w zakresie zwalczania korupcji i przestepczosci zorganizowanej. Jednak
organizacje przestepcze dziatajq przede wszystkim ponad granicami. Tak odbywa sie handel
narkotykami, przemyt, przemyt nielegalnych imigrantow, handel podrabianymi towarami. Aby
uczyni¢ pomoc UE bardziej skuteczng w rozwiqzywaniu tych problemow, konieczne jest
usprawnienie systemu sqdowniczego, zwalczanie przestepczosci, kontrola na granicach oraz
zwracanie wiekszej uwagi na ruch osob na granicach.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera b) — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(b) Wsparcie na rzecz rozwoju (b) Wsparcie na rzecz rozwoju
gospodarczego, spotecznego i gospodarczego, spolecznego i
terytorialnego w celu zapewnienia terytorialnego w celu zapewnienia
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu, sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu,
migdzy innymi poprzez: udoskonalenia wspolpracy miedzy

panstwami cztonkowskimi a krajami
kandydujqcymi i potencjalnymi krajami
kandydujqcymi oraz wspolpracy miedzy
tymi krajami, mi¢dzy innymi poprzez:

Or. en

Uzasadnienie

Jest wiele zalet i korzysci ptynqcych z tego miedzyinstytucjonalnego narzedzia budowy
zdolnosci administracyjnej. Najwazniejsze z instrumentow prawnych to: rozwoj nowoczesnej i
skutecznej administracji na szczeblu centralnym, regionalnym i lokalnym, bezposrednia
wymiana doswiadczen i wiedzy w zakresie prawodawstwa UE, wdrazanie najlepszych praktyk
administracji UE, szkolenia i zwigkszanie potencjatu zawodowego, zmiany praktyk i kultury
organizacyjnej, lepsza komunikacja i koordynacja itp.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera b )— punkt v a) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(va) ,,twinning”, ktory umozliwia
bezprecedensowq wspolprace miedzy
dwiema spolecznosciami w celu rozwoju
nowoczesnej i skutecznej administracji
publicznej — lqcznie z solidnymi
strukturami, wykwalifikowanym
personelem posiadajqcym odpowiednie
umiejetnosci — stworzonej w taki sposob,
by sprostaé standardom obowiqzujgcym w
panstwach czlonkowskich.
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Uzasadnienie

Jest wiele zalet i korzysci plynqcych z tego miedzyinstytucjonalnego narzedzia budowy
zdolnosci administracyjnej. Najwazniejsze z instrumentow prawnych to: rozwoj nowoczesnej i
skutecznej administracji na szczeblu centralnym, rvegionalnym i lokalnym, bezposrednia
wymiana doswiadczen i wiedzy w zakresie prawodawstwa UE, wdrazanie najlepszych praktyk
administracji UE, szkolenia i zwigkszanie potencjatu zawodowego, zmiany praktyk i kultury
organizacyjnej, lepsza komunikacja i koordynacja itp.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ea) tworzenia organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego i organizacji
pozarzqdowych oraz wsparcia dla ich
dziatan na rzecz budowy demokratycznego
spoleczenstwa.

Or. en

Uzasadnienie

W niektorych krajach spoteczenstwo obywatelskie traktowane jest jak narzedzie budowy
zdolnosci administracyjnej. Nalezy podkreslic, ze potrzebne jest rowniez zaangazowanie
spoleczenstwa obywatelskiego w budowe wartosci demokratycznych oraz wspieranie
niezaleznej od rzqdu dzialalnosci organizacji spoteczenstwa obywatelskiego.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. W toku przygotowania, wdrazania i 5. W toku przygotowania, wdrazania i
monitorowania pomocy na podstawie monitorowania pomocy na podstawie
niniejszego rozporzadzenia Komisja co do niniejszego rozporzadzenia Komisja co do
zasady dziala w partnerstwie z krajami zasady dziala w partnerstwie z krajami
beneficjentami. Partnerstwo obejmuje beneficjentami. Partnerstwo obejmuje
PA\898400PL.doc 9/14 PE487.681v01-00
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odpowiednio wlasciwe organy krajowe,
regionalne i lokalne, partnerow
spolecznych i gospodarczych,
spoteczenstwo obywatelskie oraz podmioty
niepanstwowe.

nastepujqce podmioty:

(i) wlasciwe organy regionalne, lokalne,
miejskie i inne organy publiczne;

(ii) partnerow gospodarczych i
spolecznych;

(iii) podmioty reprezentujqce
spoleczenstwo obywatelskie, organizacje
pozarzqdowe oraz organy odpowiedzialne
za promowanie rownosci i
niedyskryminacji; oraz

(iv) podmioty niepanstwowe.

Partnerzy uczestniczq w posiedzeniach
komitetow monitorujqcych programy.

Udzial tych partnerow odbywa si¢ zgodnie
z Europejskim kodeksem postepowania.

Or. en

Uzasadnienie

Zaangazowanie spoteczenstwa obywatelskiego jest waznym czynnikiem budowy i
wzmacniania demokracji. Rozwoj nowoczesnej i skutecznej administracji na szczeblu
centralnym, regionalnym i lokalnym, bezposrednia wymiana doswiadczen i wiedzy, wdrazanie
najlepszych praktyk, szkolenia i zwiekszanie potencjatu zawodowego, zmiany praktyk i kultury
organizacyjnej, lepsza komunikacja i koordynacja oraz wdrazanie polityki strukturalnej
wymagajq zdecydowanego, jasnego i szczegotowego przestrzegania zasady partnerstwa.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Pomoc na mocy niniejszego
rozporzadzenia udzielana jest na podstawie
krajowych lub obejmujacych wiele krajow
indykatywnych dokumentow
strategicznych (zwanych dalej
»dokumentami strategicznymi’),

PE487.681v01-00

Poprawka

1. Pomoc na mocy niniejszego
rozporzadzenia udzielana jest na podstawie
krajowych lub obejmujacych wiele krajow
indykatywnych dokumentow
strategicznych (zwanych dalej
»dokumentami strategicznymi’),
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ustanowionych przez Komisjg w
partnerstwie z krajem beneficjentem lub z
zainteresowanymi krajami na czas
obowiazywania wieloletnich ram
finansowych Unii.

ustanowionych przez Komisjg w
partnerstwie z krajem beneficjentem lub z
zainteresowanymi krajami i panstwem
czltonkowskim lub panstwami
czlonkowskimi i po konsultacji
Parlamentem Europejskim na czas
obowiazywania wieloletnich ram
finansowych Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdawczyni odrzuca koncepcje rozwiqzania dobrego dla wszystkich, poniewaz
zdolnosci administracyjne i zdolnos¢ absorpcji oraz struktury sektorowe znacznie sie rozniq w
zaleznosci od regionu w potencjalnych krajach kandydujqcych i w krajach kandydujqcych.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dokumenty strategiczne obejmuja
indykatywna alokacj¢ $rodkow unijnych z
podziatem na obszary polityki, w rozbiciu
na poszczegolne lata, wedtug kryteriow
okreslonych we wspdlnych ramach

strategicznych IPA, o ktérych mowa w art.

5. Indykatywna alokacja srodkow
nalezycie uwzglednia potrzeby, zdolnos¢
absorpcji oraz zdolno$¢ administracyjna
krajéow beneficjentow. Umozliwia tez
zaspokojenie pojawiajacych si¢ potrzeb
oraz obejmuje bodzce do poprawy
wynikow krajow beneficjentow w sferze
realizacji celow okreslonych w
wieloletnich strategiach indykatywnych.
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Poprawka

3. Dokumenty strategiczne obejmuja
indykatywna alokacj¢ §rodkow unijnych z
podziatem na obszary polityki, w rozbiciu
na poszczego6lne lata, wedtug kryteriow
okreslonych we wspdlnych ramach
strategicznych IPA, o ktérych mowa w art.
5. Indykatywna alokacja srodkow
nalezycie uwzglednia potrzeby, oraz w
rozsqdnych granicach zdolnosc¢ absorpcji
oraz zdolno$¢ administracyjna krajow
beneficjentéw. Umozliwia tez
zaspokojenie pojawiajacych sig potrzeb
oraz obejmuje bodzce do poprawy
wynikoéw krajow beneficjentow w sferze
realizacji celow okreslonych w
wieloletnich strategiach indykatywnych.

Or. en
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Uzasadnienie

Sprawozdawczyni odrzuca koncepcje rozwiqzania dobrego dla wszystkich, poniewaz
zdolnosci administracyjne i zdolnos¢ absorpcyjna oraz struktury sektorowe znacznie sie
rozniq w zaleznosci od regionu w potencjalnych krajach kandydujacych i w krajach

kandydujqcych.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W uzasadnionych przypadkach i w celu
zapewnienia spdjnosci oraz skutecznosci
finansowania unijnego badz usprawnienia
wspoOtpracy regionalnej Komisja moze
postanowic¢ o rozszerzeniu dostgpnosci
programéw oraz srodkow, o ktérych mowa
w art. 7, na kraje, terytoria i regiony, ktore
w innym przypadku nie kwalifikowatyby
si¢ do finansowania na podstawie art. 1,
jesli program lub dziatanie do realizacji ma
charakter globalny, regionalny lub
transgraniczny.

Poprawka

1. W uzasadnionych przypadkach, zgodnie
g definicjq zawartq w akcie delegowanym
przyjetym zgodnie z art. 11, 1w celu
zapewnienia spojnosci oraz skutecznosci
finansowania unijnego badz usprawnienia
wspoOtpracy regionalnej Komisja moze
postanowic¢ o rozszerzeniu dostgpnosci
programoéw oraz srodkoéw, o ktérych mowa
w art. 7, na kraje, terytoria i regiony, ktore
w innym przypadku nie kwalifikowatyby
si¢ do finansowania na podstawie art. 1,
jesli program lub dziatanie do realizacji ma
charakter globalny, regionalny lub
transgraniczny.

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdawczyni uwaza, ze wyrazenie ,,w uzasadnionych przypadkach”, ktore w obecnej
formie pozwala na pozostawienie organowi wdrazajqcemu petnej swobody decyzji o
wykorzystaniu roznych rodzajow funduszy UE przeznaczonych na pomoc zewnetrzngq (ENPI,
IPA, Europejski Fundusz na rzecz Demokracji, fundusze rozwoju na potrzeby ,, trzeciego
Swiata”), wymaga przeformutowania i uscislenia.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Wspdlpraca transgraniczna jest
wdrazana zgodnie z ust. 1, 2 i 3, przy
wykorzystaniu odpowiednich
instrumentow. Instrumenty te
uwzgledniajq szczegolnie europejskie
ugrupowanie wspolpracy terytorialnej
zgodnie 7 rozporzqdzeniem (WE) nr
1082/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 5 lipca 2006 r".

1Dz.U. L210z31.7.2000, s. 19.

Or. en

Uzasadnienie

Europejskie ugrupowanie wspolpracy terytorialnej (EUWT) udowodnito juz, Ze jest
niezbednym instrumentem wspotpracy terytorialnej (transgranicznej, transregionalnej i
transnarodowej) w Unii Europejskiej. Stosowne jest zatem, by w ramach rozpatrywanego
obecnie w poprawkach do rozporzqdzenia nr 1082/2006 rozszerzenia zakresu jego
stosowania na podmioty niemajqce swojej siedziby w panstwie cztonkowskim, wykorzystaé
EUWT w europejskiej polityce rozszerzenia, w jej aspekcie ,,spojnosci zewnetrznej”.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Finansowa kwota referencyjna na 1. Finansowa kwota referencyjna na
potrzeby wdrazania niniejszego potrzeby wdrazania niniejszego
rozporzadzenia w okresie 2014-2020 rozporzadzenia w okresie 20142020
wynosi 14 110 100 000 EUR (wg cen wynosi 14 110 100 000 EUR (wg cen
biezacych). Na programy wspotpracy biezacych). Na programy wspotpracy
transgranicznej migdzy krajami transgranicznej migdzy krajami
beneficjentami a panstwami beneficjentami a panstwami
cztonkowskimi UE przeznacza si¢ cztonkowskimi UE przeznacza si¢
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maksymalnie 3 % kwoty referencyjne;. maksymalnie 7 % kwoty referencyjne;.

Or. en

Uzasadnienie

Jako ze wspolpraca transgraniczna jest kluczowym priorytetem polityki UE i jej celem jest
wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego w regionach po obu stronach granicy,
stawianie czota wyzwaniom w obszarach takich jak srodowisko, zdrowie publiczne oraz
zapobieganie przestepczosci zorganizowanej i zwalczanie jej, gwarantowanie skutecznych i
bezpiecznych granic oraz wspieranie transgranicznych miedzyludzkich dziatan lokalnych,
zasadnicze znaczenie ma przeznaczenie znacznie wiekszych funduszy na potrzeby tego
instrumentu.
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